Postihallituksen

1920.

I.

Koska aikomuksena on kuluvankin vuo-
den purjehduskautena niin paljon kuin
mahdollista kéayttdd hoyrylaivoja postin-
kuijotukseen, kehoitetaan taten niita posti-
toimistoja, jotka sijaitsevat hoyrylaivalinjo-
jen varrella, hyvissa ajoin ennen purjeh-
duskauden alkamista asianomaiselle posti-
tarkastajalle ilmoittamaan, voitaisiinko ja
missa méaarin hoyrylaivoja kayttadd postin-
kuljetukseen paikkakunnalle ja sieltd. Tal-
laisen ilmoituksen tulee sisaltdd tiedon-
annot laivojen nimistd ja isdnnistoista,
1aht6- ja tuloajoista, paikoista joissa laiva
poikkeaa, purjehduskauden alkamisesta
Jj- n. e.;ja on ilmoitukseen, jos mahdollista,
liitettdvd laivojen vuorolistat sekd isan-
nistdjen Kkirjalliset tarjoukset postiokulje-
tuksesta.

Samalla on mydskin ilmoitettava, min-
kélaista postia- kaikenlaatuista, yksinker-
taista vaiko ainoastaan Kirjepostia kirje-
laatikossa- kuljetus tulisi kdsittdmaan, mita
maantieposteja tai maalaiskirjeenkantoja
tamén johdosta olisi lakkautettava tai
toimeenpantava, kuinka suuri palkkio vaa-
ditaan postinkuljotuksesta postitoimiston ja

Yleinen kirjelma

N:09.

laivalaiturin valilld sekd mistd palkkiosta
on saatavana postinkuljettajat tai madlais-
kirjeenkantajat purjehduskauden ajaksi
mahdollisesti toimeenpantaville linjoille.

Ellei sopimusta postilaitoksen ja laivan-
isanniston vélill4 saada toimeen, tulee kul-
jetuspalkkio suoritettavaksi painon mukaan
asetuksen nojalla toukokuun 23 paivalta
1877, koskeva postinkuljetusta yksityisten
henkiliden 'tai yhtididen' omistamilla hdy-
rylaivoilla ja kyytivaunuilla.

2,

Vaikkakaan Postihallituksen Kkiertokir-
jeen N:o XIX (43) mukaan 8 paivélta elo-
kuuta 1918, Lappiin osotettuja paketteja,
jotka painavat yli 1 kilon, ei oteta pos-
tissa kuljetettavaksi, voidaan, jos lahet-
tdjd haluaa, Lappiin osotettuja raskaam-
piakin paketteja vastaanottaa ehdolla, etta
ne kuljetetaan postilaitoksen toimesta ai-
noastaan Tornioon tai Rovaniemelle, mista
vastaanottajan on itsensd ne noudatettava,
mik& postitoimistoille tiedoksi ja noudatet-
tavaksi tdaten ilmoitetaan. Helsingissa,
Postihallituksessa, huhtikuun 20 péivana
1920.

G. E. F. Albrecht.
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John Wirkberg.



Poststyrelsens

1920.

i

Enér avsett ar att &ven under inneva-
rande ars seglationstid anlita angbatar for
befordran av post, anmodas de postanstal-
ter, vilka aro belagna invid angbatslinjer,
att i god tid forrdn seglationen vidtager
hos vederbérande postinspektor anméla,
huruvida och i vilken utstrackning angba-
tar kunde anlitas for befordran av post
till och fran orten. Anmalan bor innehalla
uppgift om angbatens namn och rederi,
avgangs- och ankomsttid, orter vilka ang-
baten anloper, tiden da seglationen tager
sin borjan m. m.; och bér anmdlan, om
mojligt, atfoljas av angbatens turlista och
rederiets skriftliga anbud om postbefordran.

Tillika &ga postan”talterna uppgiva, huru-
vida befordringen komme att innefatta allt
slags post, enkel post eller endast brevpost
i brevlada, vilka landsvagsposter eller
lantbrevbéringar med anledning harav bora
indragas eller inrattas, huru stor erséttning
for postens transport mellan postanstalten
och angbatsbryggan begares samt for vil-
ken erséttning postforare eller lantbrev-
barare kunna erhallas & de linjer, som un-
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der seglationstiden majligen maste igang-
sattas.

I héndelse dverenskommelse mellan post-
verket och rederierna icke kan tréffas,
kommer ersattningen for postens befordran
att utga enligt viktberakning pa grund av
forordningen av den 28 maj 1877, angaende
postbefordring med enskilda personer eller
bolag tillhériga angfartyg och diligenser.

2.

Ehuru, jamlikt Poststyrelsens cirkular
N:o X1X (43) av den 8 augusti 1918, paket,
adresserade till Lappmarken, icke mottagas
till postbefordran, dédrest deras vikt Gver-
stiger 1 kilogram, ma likval, om avséanda-
ren sa onskar, till Lappmarken adresserade
paket av hogre vikt mottagas under vill-
kor, att desamma genom postverkets for-
sorg befordras endast till Tornea eller
Rovaniemi, varest adressaten sjalv &dger
avhamta paketen; vilket postanstalterna
till k&nnedom och iakttagande hérigenom
meddelas. Helsingfors, & Poststyrelsen,
den 20 april 1920.

G. E. F. Albrecht.

John Wirkberg.
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